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Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty

ANKUNFT

PRIJEZD
Plati od 15.12.2013 do 13.12.2014

Zelezni éni stanice

MILOVICE
ARRIVAL

Viak Viak
Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky Nast.|Kol. | | Cas |pruh] Cislo Ze sméru Poznamky Nast.|Kol.
0.00 - 0.59 12.09 [ Os | 9409 PRAHA MASARYKOVO NADRAZ| (11.25) Pfe(;haylfsa,rykogoL ) 1
0.12] Os | 5872 KOLIN(23.11) - Velky Osek(23.21) - Libice | Kolin-Nymburk fi.n. 1 - Praha-Vysocany(11.33) - Praha-Horni | FRIC5 Y54 MAC HE0em
nad Cidlinou(23.25) - Pod&brady(23.30) - | neiede 24, SLXI; Pocernice(11.41) - Celakovice(11.54) - 12.vRvozyl.a2.
ymburk hl.n.-Lysa nad Lysa d Lab 12.03 tFidy: 0% &
Nymburk hl.n.(23.41) - Kostomlaty nad Labem jede v 56, ©/D ysa nad Labem(12.03) fidy; d%;
Labem(23.49) - Lyséa nad Labem(0.06) a23./24.,25./26.XIl., 12.42 | Os |25627| LYSA NAD LABEM (12.36) 12.vRvozy1.a2. 1
20./21.V., 30.IV./1V., tridy; o8, &
7.8.V., 27.128.X., 13.00 - 13.59
J17.X1; Lysé& nad - — .
Loemilovica natede 13.09 ] Os | 9411 PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (12.25) [ jede v 1
25.XIL, LL; - Praha-Vysocany(12.33) - Praha-Horni & oo 1.2
faggr':]”v— @'Syig 232(’3 Pocernice(12.41) - Celakovice(12.54) -
25.XI1., 20., 30.IV., 7.V., Lysa nad Labem(13.03)
27.X., 16.XI.;Lysa nad 13.42 | Os |25629| LYSA NAD LABEM (13.36) 12.vRvozy1.a2. 1
Labem — Milovice; ¢& tridy; dd; &
Kolin — Lysa nad Labem 14.00 - 14.59
,® a 23., 25.XI1., 20., - -
‘é,é?v@fv” 27X, 14.09 | Os | 9413| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (13.25) | Praha Masarykovo 1
16.XI;Lys& nad Labem — - Praha-Vysogany(13.33) - Praha-Horni J.r:;ire\‘,z)'é'-ysa nad Labem
Milovice Pogernice(13.41) - Celakovice(13.54) - 12.vRvozy 1. a2.
1.00 - 1.59 Lysa nad Labem(14.03) tridy; d6; &
1.12 | Os [25603| LYSA NAD LABEM (1.06) ggiege 25.XIL, L1 1 14.42 | Os |25631| LYSA NAD LABEM (14.36) czi%téz 12.vRvozyl.a 1
; _ tFidy
2.00 - 4.59 15.00 - 15.59
4.28 | Os [25605| LYSA NAD LABEM (4.22) 1.2. Lysa nad Labem — 1 15.09 | Os | 9415| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (14.25) jeQe VX 1
:‘;'I,'('jo‘,";g_"é\x"ozy Laz - Praha-Vysogany(14.33) - Praha-Horni & oo 1.2
=00 550 L Pocernice(14.41) - Celékovice(14.54) -
. — Lysa nad Labem(15.03)
5.09 | Os |25607| LYSA NAD LABEM (5.03) :FéyVéVg\Zy la2 1 15.42 | Os [25633[ LYSA NAD LABEM (15.36) 1.3 vd);vgzy 1.a2 1
- L tridy; d&;
5.42 | Os |25609| LYSA NAD LABEM (5.36) cz%tr%; 2.vRvozy l.a 1 16.00 - 16.59
6.00 - 6.59 16.09 | Os | 9417| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (15.25) Przhaj,vlfsa,rykogoL ) 1
X I nadrazi-Lysa na apem
6.12| Os |25611] NYMBURK HL.N. (5.31) - Kostomlaty nad | Nymburk hi.n-Lysa nad 1 - Praha-Vysogany(15.33) - Praha-Horni | 4 U0
Labem(5.39) - Lyséa nad Labem(6.06) Labem jede v, Pocernice(15.41) - Celdkovice(15.54) - 12.vRvozy 1.a2.
:ﬁ v;gvgzy la2 Lysa nad Labem(16.03) tridy; d6; &
. Ty, &0 A 1.2. 1.a2.
6.42 | Os |25613| LYSA NAD LABEM (6.36) T2.vRvozy L2z, 1 16.42 | Os |25635| LYSA NAD LABEM (16.36) tﬁdy?/d);:vgzy a 1
tiidy; 3&; &
e 17.00 - 17.59
. . - - —
7.12 | Os [25615[ NYMBURK HL.N. (6.31) - Kostomlaty nad | jede vX: T | |17:09| Os | 9419) PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (16.25) = 3%)1(_2_ 1
) 12 & & - Praha-Vysoc¢any(16.33) - Praha-Horni
7.42| Os [25617 l[?(g‘i&mr\(&ggﬁléésl\j ?7a g6|_)abem(7'06) 12. Lysa nad Labem 1 Poternice(16.41) - Celakovice(16.54) -
. . Milovice vRvozyl.a2. Lysé nad Labem(17.03) ' ]
tFidy; 66; & 17.32| Sp | 1577 MOCHOV(17.05) - Celakovice(17.14) - ll\D/I%I:I'AOBRS,;\(gEK 2
' 8.00 - 8.59 ’ Lysa nad Labem(17.25) jede 12.IV., L.V., L.VI.,
8.02| Sp | 1571| LYSA NAD LABEM (7.55) POLABSKY 2 S.VIL, 27.1X, 6.XII.;
MOTORACEK dopravce KZC Doprava,
jede 12.1V., 1.V., 1.VI,, s.r.o.; prodej jizdenek
5.VIL., 27.1X,, 6.XIL.; zajistén ve viaku dle tarifu
dopravce KZC Doprava, dopravce; podrobnosti o
s.r.o.; prodej jizdenek tarifu na www.kzc.cz; #%
zajistén ve viaku dle tarifu historicky motorovy
dopravce; podrobnosti o vlak; T; &; POLABSKY
tarifu na www.kzc.cz; #% _ MOTORACEK
historicky motorovy 17.42 | Os [25637| LYSA NAD LABEM (17.36) 12.vRvozy1.a2. 1
vlak; Y; @b; POLABSKY tﬁdy; 3B; a
_ _ MOTORACEK 1800 - 1859
8.09 [ Os | 9401 | PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (7.22) - Pfghaﬁ"fsafykogi A 1 =55 o T oo PRATn MASARYIKOVO NADRAZI 735y [Faravmsmyon -
v . nadrazi-Lysa nad Labem . S .
Pravha-\./ysocany(7.33)v-. Praha-Horni jede v ¥ - Praha-Vyso&any(17.33) - Praha-Horni nadraZi-Lyséa nad Labem
Pocernice(7.41) - Mstétice(7.48) - 12.vRvozy 1.a2. raha-vy YIL/.59) - jede v&;
Celékovice(7.54) - Lysa nad Labem(8.03) | tridy; 5®; & Pocernice(17.41) - Celakovice(17.54) - 12.vRvozy1.a2.
8.42 | Os |25619| LYSA NAD LABEM (8.36) 12.vRvozy L. az. 1 Lysa nad Labem(18.03) tfidy: i &
tridy; dd; & 18.42 | Os |25639| LYSA NAD LABEM (18.36) 12.vRvozy1.a2. 1
9.00 - 9.59 Ty b
9.09 | Os | 9403| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (8.25) - | jede viX: 1 1900 1958 T TTTIETE
Praha-Vysogany(8.33) - Praha-Horni e 1.2. 10.00 | Os | 9423/ PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (18.25) | jede VX nejede 3111 1
Podernice(8.41) - Mstétice(8.48) - - Praha-Vysocany(18.33) - Praha-Horni
Celakovice(8.54) - Lysé nad Labem(9.03) Pocernice(18.41) - Celakovice(18.54) -
9.42 | Os |25621| LYSA NAD LABEM (9.36) % & 12 vRvory La 1 Lysa nad Labem(19.03)
2. tridy 19.42 | Os [25641[ LYSA NAD LABEM (19.36) 12.vRvozy 1.a2. 1
10.00 - 10.59 iy s b
- — 20.00 - 20.59
10.09 | Os | 9405| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (9.25) - Przhavasa'rykoﬁ b ! 20.09 | Os | 9425 PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (19.25) | Praha Masarykovo 1
v - nadrazi-Lysa na apem . S .
Praha-Vysocany(9,33) - Praha-Horni = ljede v ’ - Praha-Vyso¢any(19.33) - Praha-Horni nadraZi-Lysa nad Labem
Pocernice(9.41) - Celakovice(9.54) - Lysd |12, vRvozy 1. a2. raha-vysocany(19.5o) - b ! jede v&, nejede 31.XIL.;
nad Labem(10.03) tFidy: 3; &, Pocgrnlce(19.41) - Celakovice(19.54) - Lysé nad Labem-Milovice
10.42 | Os [25623| LYSA NAD LABEM (10.36) 2. vRvozyLaz. 1 Lysa nad Labem(20.03) nejede 24., SLXIL.
tFidy: 3; & 1.2. v, kromé 31.XII.
00 5 , vozy 1. a 2. tfidy; d6; &
1100-1159 20.42 | Os |25643| LYSA NAD LABEM (20.36) 12.vXvozy L a2, 1
11.09 | Os | 9407 PRAHA MASARYKOVO NADRAZI| (10.25) jefie\{X: 1 tFidy; 3®; &
- Praha-Vysocany(10.33) - Praha-Horni & o 1.2 21.00 - 21.59
Pocernice(10.41) - Celakovice(10.54) - 21.09 | Os | 9427| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (20.25) |iede v nejede 31.XIl.; 1
Lysa nad Labem(11.03) - Praha-Vysogany(20.33) - Praha-Horni CESRES
11.42 | Os [25625| LYSA NAD LABEM (11.36) 12 Ygg.my lLa2 1 Po&ernice(20.41) - Celakovice(20.54) -
e H S Lysa nad Labem(21.03)
12.00 /1259 21.42| Os [25645| LYSA NAD LABEM (21.36) nejede 24.XI1. 1
1.2. v, kromé 31.XII.
vozy 1. a 2. tiidy; d®&; &
22.00 - 22.59
Spréava zelezni éni dopravni cesty, statni organizace, Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pok ud neni

Dlazd éna 1003/7, 110 00 Praha 1

KST-FRI-Zilinska univerzita, KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10, stav ke dni: 15.12.2013

uveden, je dopravcem vlaku spole  énost Ceské drahy, a.s.
Informace o jizdach vliak d: tel. 840 112 113
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Viak Viak
Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky Nast.|Kol. Cas |Druh] Cislo Ze sméru Poznamky Nast.|Kol.
22.09 | Os | 9429| PRAHA MASARYKOVO NADRAZI (21.25) | jede v& nejede 3L.XII; 1 23.12 | Os [25649| LYSA NAD LABEM (23.06) jede vX, nejede 31.XIL.; 1
- Praha-Vysog&any(21.33) - Praha-Horni & o612, R 12,
Pocernice(21.41) - Celékovice(21.54) -
Lysa nad Labem(22.03)
22.42 | Os |25647|LYSA NAD LABEM (22.36) nejede 24.XII.; 1
1.2. v, kromé 31.XII.
vozy 1. a 2. tiidy; d&; &
23.00 - 24.00

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku rozSifena preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Fahrradmitnahme mit
vy SuperCity Reservierungspflicht fur Fahrradstellplatz / an extended carriage of registered luggage; reservation of bicycles space
E  EuroCity compulsory
Ic InterCity 8 pfeprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht moglich / bicycles as registered luggage
EN  EuroNight not allowed
LE LEO Expres R nutno zakoupit mistenku / platzkartenpflichtiger Zug / compulsory reservations
Ex Expres R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible
R Rychlik / Schnellzug / Fast train P lGzkovy viz / Schlafwagen / a sleeper
Sp  Sp&3ny vlak / Eilzug / Regional fast train =4 lehatkovy viz / Liegewagen / a couchette coach ) )

Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train &  vdz pro prepravu osobnich automobild a motocykll / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern / car- and
motocycle-carrier wagon

Omezeni jizdy 1.2. uvlakl kategorie Sp a Os - ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2t vozovgé tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen

7 : R ) ) } . der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1% and 2™ class coaches
)‘l? E;%Cé%na{ g{gérﬁrff:;%gfvgswfrs]gl,'qcnrlaManﬁg Esi;:tzg/)émﬂzlnsgai?ﬁéﬁj:a!ycgm m'\gjnga)tlhtg ;2?:3/) 2. u vlaka kategorie £¥, R - ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy % vozové tfidy / EuroNight bzw. Schnellzug fahrt in
DD d tvd dali-nede! /)\,N hent 9 Mont Sg taq) / d Y i K ’\3/’1 day-Sund Y Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of £/ and R categories consist of 2™ class coaches only
- ny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday) &  pfimy vaz / Kurswagen / through coach
NAstupi&ts = Nést. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily & vuz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil / a coach suitable for carriage of people
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt / operating on wheelch,alrs " o . . . < . .
Plati od = Giltig ab / Valid from jedev = verkehrt an / operating in viz vhodny pro prepravu cestujlcmh_ na voziku, vybaveny zve_daC| p!osmou_/ Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und
od = ab / from nejede = verkehrt nicht / not operating Hebebuhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in ?:(: rgstaur:slcnl /_Spelsewagen_/ restaurant car
7 = von / from a =und/and =) bistroviz / Bistrowagen / Bistro car ) B )
v =in/on aod = und ab / and from T obcerstveni roznaskovou sluzbou / mobile Minibar / mobile snack-bar
D viiz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years .
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE o] vlak neceké na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
[ ] vlak ¢ekd na zpozdéné pfipojné vlaky maximalné 5 minut po svém pravidelném odjezdu / Zug wartet auf verspatete
.. Anschlussziige héchstens 5 Minuten nach seiner planméRigen Abfahrtszeit / the train waits for delayed connecting trains
Dalsi |n,formacevo Vlalfu o ) B . . ) no longer than 5 minutes after its scheduled departure
@  Gschova béhem pfepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile @  specificky zplisob odbavovani cestujicich, cestujici bez jizdenky nastupuji do vlaku pouze dvefmi u stanovisté
left-luggage car on the train (until full capacity) ’ o ) ) strojvedouciho / Zug ohne Zugbegleiter, Reisende steigen bitte nur durch die erste Tir hinter der Kabine des
@  Oschova b&hem pfepravy smoznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen —mit Triebfahrzeugfihrers in den Zug ein / a specific way of check-in on the train
Reservierungsmbglichkeit fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles -~ historicky vlak, globalni cena / historischer Zug, Globalpreis / historical train, global price
space possﬂzle . ) i i o . ) (] vlak zastavuje jen pro vystup / Zug héalt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only
Uschova béhem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit »  vlak zastavuje jen pro nastup / Zug halt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only
Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only
space cqmpul§ory o . . . 1 vlak mize do kone¢né stanice odjet ihned po ukonéeni vystupu cestujicich (tj. i pfed uvedenym casovym Udajem
&5  rozSifena pfeprava spoluzavazadel ~(do vyCerpani kapacity) / Fahrradmitnahme (bis zur pFijezdu vlaku) / nach Beendigung des Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort zur Endstation weiterfahren (d.h.
Kapazitatsauslastung) / an extended carriage of registered luggage (until full capacity) ) auch vor der Ankunftszeit des Zuges laut Fahrplan) / the train can leave for its destination immediately after passengers
rozSifena rozsifena preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Fahrradmitnahme get off (i.e. even before the given time of the train’s arrival)

mit Reservierungsmoglichkeit fir Fahrradstellplatz / an extended carriage of registered luggage; reservation
of bicycles space possible

Spréava zelezni éni dopravni cesty, statni organizace,
Dlazd éna 1003/7, 110 00 Praha 1

KST-FRI-Zilinska univerzita, KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10, stav ke dni: 15.12.2013

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,,Poznamky*; pok ud neni
uveden, je dopravcem vlaku spole ¢nost Ceské drahy, a.s.
Informace o jizdach vliak d: tel. 840 112 113



